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对发展中国家的贸易竞争力和发展而言，贸易便利化空前重要。而全球供应链和国际

物流网络的要求也使快速可靠的跨境作业比以往更为关键。考虑到这一问题的重要

性，世界贸易组织(世贸组织)成员于2013年12月在印度尼西亚巴厘完成了关于新贸易

便利化协定的谈判。

贸发会议－ 

你的贸易便利化伙伴

贸发会议在贸易便利化领域的任务可追溯至1964年其第一届部长级会议的《最后文件》。

会议《最后文件》建议，贸发会议“应在联合国大家庭内，促进订立安排……开展政府间行

动，……简化与报关程序、商务差旅等有关的手续。”在此后的岁月里，得益于贸发会议不

断开展的贸易便利化工作，1994年在俄亥俄州哥伦布(美利坚合众国)举行了联合国贸易效率问

题国际讨论会，并发表了《哥伦布贸易效率问题部长宣言》。这一宣言对于把贸易便利化问

题列入1996年在新加坡举行的首届世贸组织部长级会议的议程发挥了重要作用。

贸发会议在贸易便利化方面拥有长期积累的专门知识和经验，在此基础上，贸发会议向发展

中国家提供技术援助和能力建设支持，包括帮助这些国家建立国家贸易和运输便利化委员

会、开展评估需求、制定贸易便利化执行计划、缔结过境协定以及通过贸发会议的海关数据

自动化系统(海关数据系统)方案实现海关自动化。贸发会议还在其港口管理培训方案和电子规

章及电子登记系统的框架内开展若干活动。这些方案通过对贸易便利化利益攸关方(例如港口

主管部门和中小企业，尤其是中小企业)的影响，还有助于加强受益国的贸易便利化。贸发会

议的援助和专门知识包括贸易便利化的许多方面，可以根据每个国家的需求统筹定制若干方

案，针对所涉方面开展工作。

贸发会议可在贸易便利化的各个领域提供帮助的六种渠道 

1.	遵守国际贸易便利化标准和规则的能力

2013年12月在印度尼西亚巴厘缔结的世贸组织《贸易便利化协定》中规定，发展中国家和发

达国家均应作出执行《协定》的承诺。世贸组织的发展中国家成员将量力执行《协定》中所

载的各项措施。发达国家和国际组织将支持发展中国家成员获得必要能力。贸发会议与发展

中国家和发达国家均建立伙伴关系，以帮助这些国家通过量身定制且有利于执行《协定》的

技术合作方案，履行上述承诺。

贸发会议贸易便利化科自2004年以来就已经提供了必要援助，以帮助发展中国家发展和强化

执行可预见的世贸组织规则的能力。这一援助包括：拟订世贸组织《贸易便利化协定》的国

家执行计划以及按照《协定》第13条的要求成立国家贸易便利化委员会。
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2.	海关自动化

世贸组织《贸易便利化协定》规定，所有

世贸组织成员都要作出有约束力的承诺，

加快商品的流动、放行和清关速度，提高

海关效率，降低交易成本，并减少单证要

求(第7条)。贸发会议的海关数据系统方案

拥有雄厚的、国际公认的专门知识、强大

的信息和通信技术工具以及高度专业的团

队，可以协助发展中国家，特别是最不发

达国家执行世贸组织《贸易便利化协定》

所有与海关有关的条款。30多年来，海

关数据系统一直在向各成员国提供技术援

助。高度可靠的海关数据系统已在90多个

国家实施，提供了一个单一窗口，并已成

为事实上的国际海关自动化标准。

3.	外贸程序网上门户：电子规章和	

电子登记

联系《协定》第10.4条的内容，可在各国

国内酌情与海关数据系统方案开展合作，

以贸发会议电子登记系统为基础，开发出

多个电子单一窗口，以便贸易方通过单一

界面在线查询外贸业务中涉及的各类机构

(入境、许可和卫生主管部门等)要求的所

有数据和文件。

4.  港口培训

“贸易培训”这一贸发会议的港口培训方

案支持发展中国家港口界寻求实现高效和

有竞争力的港口管理，从而为加强贸易便

利化作出了贡献。为了增加贸易流量并促

进经济发展，该方案建立了汇集公共、民

营和国际实体的港口网络。目标是在港口

运营方之间分享知识和专业技能，并加强

港口界的人才管理和人力资源发展。

5.	内陆发展中国家的过境运输和相关

支助 

要应对内陆发展中国家的具体问题，需要

采用多层面的做法，处理因地处内陆而带

来的发展挑战。这意味着重点是要将这些

国家的运输相关障碍纳入考虑，实施旨在

改革经济结构和进行经济专业化分工的政

策和措施。发展生产能力是这一进程的一

项关键要素。在这方面，贸发会议通过提

供咨询服务、举办高级别专家小组会议等

活动，处理讨论内陆发展中国家面临的关

键问题，从而支持内陆发展中国家解决持

续存在和新出现的挑战。

6.	补充援助

还可在以下领域提供与贸易便利化有关的

援助：支持有关国家加入世贸组织、收集

和分析非贸易措施、分析海运连通性，以

及与贸易便利化服务有关的竞争法和竞争

政策问题。

贸发会议所有技术合作活动均由自愿捐款提供资金，并受到可用资源多寡的限制。

实施《贸易便利化协定》第1条(信息的公

布和提供)时，外贸程序、表格、文件和

联系方式数据可通过贸发会议开发的名

为“电子规章”的“交钥匙”电子门户公

布。这一系统会安装在当地的服务器上，

并会提供有关培训，以便该国对应的技术

部门可以自主维护系统并保持信息更新。



 

IN
FO

R
M

A
TI

O
N

 P
O

R
TA

L 
O

N
 F

O
R

EI
G

N
 T

R
A

D
E 

PR
O

CE
D

U
RE

S

E-
re

gu
la
ti

on
s

A
U

TO
M

A
TE

D
 C

U
ST

O
M

S 
CL

EA
R

A
N

CE

A
SY

CU
D

A

巴
厘

部
长

级
决

定
：

《
贸

易
便

利
化

协
定

》
U

N
CT

A
D

’s
 T

ec
h

n
ic

al
 A

ss
is

ta
n

ce
 P

ac
ka

ge
 

fo
r 

W
TO

 m
em

b
er

s 

A
rti

cl
e 

1:
Pu

bl
ic

ati
on

 a
nd

 a
va

ila
bi

lit
y 

of
 in

fo
rm

ati
on

2.
 In

fo
rm

ati
o

n 
av

ai
la

b
le

 t
h

ro
u

gh
 In

te
rn

et
a.

D
es

cr
ip
ti

on
 o

f i
m

po
rt

ati
on

, e
xp

or
ta
ti

on
 a

nd
 t

ra
ns

it
 p

ro
ce

du
re

s
b.

Fo
rm

s 
an

d 
do

cu
m

en
ts

 re
qu

ir
ed

 fo
r 

im
po

rt
ati

on
 a

nd
 e

xp
or

ta
ti

on
c.

Co
nt

ac
t i

nf
or

m
ati

on
 o

n 
en

qu
ir

y 
po

in
ts

第
7条

：
商
品
的
放
行
和
清
关

A
rti

cl
e 

10
: F

or
m

al
iti

es
 c

on
ne

ct
ed

  w
it

h 
im

po
rt

ati
on

 a
nd

 e
xp

or
ta
ti

on
 a

nd
 t

ra
ns

it
4.

 S
in

gl
e 

w
in

d
o

w
4.

1 
M

em
be

rs
 s

ha
ll 

en
de

av
ou

r t
o 

 e
st

ab
lis

h 
or

 m
ai

nt
ai

n 
a 

si
ng

le
 w

in
do

w
, e

na
bl

in
g 

tr
ad

er
s 

to
 s

ub
m

it
 

do
cu

m
en

ta
ti

on
 a

nd
/o

r d
at

a 
re

qu
ir

em
en

ts
 fo

r 
im

po
rt

ati
on

, e
xp

or
ta
ti

on
 o

r 
tr

an
si

t o
f g

oo
ds

  t
hr

ou
gh

 a
 s

in
gl

e 
en

tr
y 

po
in

t t
o 

th
e 

pa
rti

ci
pa

ti
ng

 a
ut

ho
ri
ti

es
 o

r 
ag

en
ci

es
…

4.
2.

 …
th

e 
sa

m
e 

do
cu

m
en

ta
ti

on
 a

nd
/o

r d
at

a 
re

qu
ir

em
en

ts
 s

ha
ll 

no
t 

be
 re

qu
es

te
d 

by
 p

ar
ti

ci
pa

ti
ng

 
au

th
or

iti
es

 o
r 

ag
en

ci
es

…
4.

4 
M

em
be

rs
 s

ha
ll,

 to
 t

he
 e

xt
en

t p
os

si
bl

e 
an

d 
pr

ac
ti

ca
l, 

us
e 

in
fo

rm
ati

on
 te

ch
no

lo
gy

 to
 s

up
po

rt
  t

he
 s

in
gl

e 
w

in
do

w
.

PO
R

T 
M

A
N

A
G

EM
EN

T

Tr
ai

n 
fo

r 
Tr

ad
e

第
13
条
：
体
制
安
排

2.
 国

家
贸
易
便
利
化
委
员
会

N
A

TI
O

N
A

L 
TR

A
D

E 
FA

CI
LI

TA
TI

O
N

 IM
PL

EM
EN

TA
TI

O
N

 P
LA

N
S

EL
EC

TR
O

N
IC

 S
IN

G
LE

 W
IN

D
O

W

A
SY

CU
D

A
   

  +
   

   
E-

re
gi

st
ra
ti

on
s

TR
A

N
SI

T 
A

N
D

 S
U

PP
O

R
T 

TO
 

LA
N

D
LO

CK
ED

 D
EV

EL
O

PI
N

G
 

CO
U

N
TR

IE
S

Su
pp

or
t t

o 
co

un
tr

ie
s 

ac
ce

di
ng

 to
 

W
TO

, c
ol

le
cti

on
 a

nd
 a

na
ly

si
s 

of
 

no
n-

tr
ad

e 
m

ea
su

re
s,

an
al

ys
is

 o
f m

ar
iti

m
e 

tr
an

sp
or

t 
co

nn
ec
ti

vi
ty

,
co

m
pe

ti
ti

on
 la

w
 a

nd
 p

ol
ic

y

贸
发
会
议
的
贸
易
便
利
化

一
揽
子
技
术
援
助
方
案

每
个
成
员
都
应
成
立
和
/
或
保
持
国
家
贸
易
便
利
化
委
员

会
，

或
指

定
某

项
现

行
机

制
负

责
推

动
本

《
协

定
》

条
款
在
国
内
的
协
调
和
执
行
工
作
。

国
家

贸
易

便
利

化
执

行
计

划

自
动
清
关

外
贸
程
序
信
息
门
户

电
子
单
一
窗
口

港
口
管
理

海
关

数
据

系
统

海
关

数
据

系
统

+电
子

登
记

内
陆

发
展

中
国

家
的

过
境

运
输

和
相

关
支

助电
子

规
章

贸
易

培
训

a.
 进

出
口

和
过

境
程

序
描

述
b.

 进
出

口
所

需
表

格
和

文
件

c.
 问

询
点

的
联

系
方

式

支
持

有
关

国
家

加
入

世
贸

组
织

、
收

集
和

分
析

非
贸

易
措

施
、

分
析

海
运

连
通

性
、

与
贸

易
便

利
化

服
务

有
关

的
竞

争
法

和
竞

争
政

策
问

题
 

第
1条

：
信
息
的
公
布
和
提
供

2.
 通

过
互
联
网
提
供
的
信
息

4.
1 
各
成
员
应
努
力
建
立
或
保
持
单
一
窗
口
，
让
贸
易

方
可

以
通

过
单

一
的

切
入

点
向

有
关

主
管

部
门

或
机

构
提
交
商
品
进
出
口

或
过
境
所
需
的
文
件
和

/或
数
据
…
…

4.
2 
有
关
主
管
部
门
或
机
构

…
…
不
应
再
次
要
求
提
交
相

同
的

所
需

文
件

和
/或

数
据
…

…

4.
4 
各
成
员
应
尽
可
能
在
符
合
实
际
的
情
况
下
，
使
用

信
息

技
术

支
持

单
一

窗
口

。

第
10
条
：
进
出
口
和
过
境
相
关
手
续

4.
 单

一
窗
口

贸
发

会
议

面
向

世
贸

组
织

成
员

的
一

揽
子

技
术

援
助

方
案

联
合
国

贸
发

会
议

Printed at United Nations, Geneva – 1406373 (C) – August 2014 – 211 – UNCTAD/DOM/TCS/2014/1


